Noir  Noir texte

INSTRUKTIONSBOK
hybridfordon

Systembeskrivningen i denna instruktionsbok ar baserad pa de tekniska specifikationer som var kanda vid tidpunkten da den skrevs.
Instruktionsboken omfattar all utrustning (bade standard och tillval) som finns tillgdnglig, men om dessa ar monterade eller inte beror
pa modellvarianten, de alternativ som har valts och landet dér bilen saldes.

Likasa kan vissa utrustningsdetaljer som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna i denna instruktionsbok.
Tabellerna i instruktionsboken ar avsedda som exempel.

De informationer som ges i detta hafte annullerar och/eller kompletterar dem som ges i bilens ordinarie instruktionsbok.
Oversatt fran franska. Kopiering eller 6versattning, aven delvis, ar forbjuden utan féregaende skriftligt godkannande fran biltillverkaren.

HVSW23E2 S.1
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SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Bienvenue (HJB MMC - Mitsubishi)
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Noir  Noir texte

[}
Innehall

Hybridbilssystem: introduktion. . . . .. ... . e S4
Hybridbilssystem: funktion. . . .. ... ... S.8
Viktiga rekommendationer. . . .. . ... S.11
Kontroll oCh varningslampor . . ... ... S.12
Displayer och indikatorer. . . .. ... .. e S.14
Farddator: meddelanden om funktionsfel . ... ... ... .. . . . S.17
Farddator: varningsmeddelanden . . ... ... .. e S.18
Stralkastarinstallning . . . . ... . S.19
Bransletank . . . ..o S.20
Starta och stanga av hybridsystemet: bilmed kort . . . ... ... . . . . . S.21
Rad vid kdrning och EKOKOINg . . .. .. ..o S.24
Automatvaxelldda . . ... ... S.25
Luftkonditionering: information och anvandningsrad. ... ........ ... .. .. ... S.28
Motoroljeniva: allman information . . .. ... .. ... e S.29
Motoroljeniva: toppning, pafyllning, andring . . ... ... ... e S.30
NIVART, fIEr . . o S.32
Sekundart "12 V- batteri. . . ... S.36
Punktering, reservhjul . . ... . S.38
Sats fOr dAckpUmMPNINg . . . . . .. e S.41
Bakljus och sidoljus: lampbyte. . . . . ... S.44
Sekundart 12 V” batteri: starthjalp . . .. ... .. S.47
Bogsering, starthjalp . . . .. ... e S.50
Identifiering av mMoOtOr. . . . .. e S.52
Motorspecifikationer . . ... ... . S.53

HVSW23E2 S.3

SVE_UD82627 3
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HYBRIDBILSSYSTEM: introduktion (1/4)

Sekundart 12 V- batteri
230-volts fordonsbatteri

1

2

3 Orangefargad elkabel
4 Elmotor

5

Forbranningsmotor

S4 HVSW23E2

SVE_UD30 2

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Systéme hybride pré ,JBHJB MMC - Mitsubishi)

59085
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HYBRIDBILSSYSTEM: introduktion (2/4)

Hybridsystemet anvander sig av en elmotor
for att 6ka forbranningsmotorns prestanda
(accelerationer, start osv.).

Bilen har mer vridmoment tillgangligt for ac-
celeration och en lagre bransleférbrukning.

Bilen kan aven koéras med enbart eld-
rift utan stéd av foérbranningsmotorn.
Bilen anvander energi som finns lagrad i
230 V-fordonsbatteriet.

Batterier

Hybridbilen ar utrustad med tva typer av bat-
teri:

— ett fordonsbatteri pa 230 V;
— ett sekundart 12 V-batteri.

230-volts fordonsbatteri

Detta batteri, som ar placerat under golvet
bak i bilen, lagrar den energi som behovs for
att elmotorn ska fungera korrekt.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Som med alla batterier laddas det ur nar det
anvands. Fordonsbatteriet laddas:

— under bilens retardationsfaser;

— nar férbranningsmotorn startar automa-
tiskt for att fungera som en generator.

Din bils rackvidd i eldriftldge beror pa for-
donsbatteriets laddningsniva samt pa hur du
kor och vilka energiférbrukande komponen-
ter som anvands (luftkonditionering, varme-
system m.m.).

Om fordonsbatteriet skulle laddas ur helt
drivs bilen enbart av férbranningsmotorn tills
fordonsbatteriet ar tillrackligt laddat igen.

Sekundart 12 V- batteri

Det sekundara 12 V-batteriet ar placerat ba-
gageutrymmet. Det tillfér den energi som
behdvs for att 6ppna/stéanga bilen och for att
anvanda utrustningen.

HVSW23E2

SVE_UD81800_2

OBS!: det sekundara 12-voltbatteriet deltar
inte ndr motorn startas. Detta férsdkras av
hybridsystemet.

Elsystemet i hybridbilen an-
A vander likspanning pa ungefar
230 V.

Systemet kan vara varmt under
och efter att tandningen slagits
av. Respektera varningsmeddelandena
pa etiketterna som sitter i bilen.

Alla slags arbeten eller modifieringar pa
230 V-elsystemet (komponenter, kablar,
kontakter eller fordonsbatteri) ar absolut
férbjudna pa grund av riskerna for din
sakerhet. Kontakta en markesrespre-
sentant.

Risk for allvarliga brannskador eller
elchocker som kan leda till doden.

S5

Systéme hybride présentation (HJB MMC - Mitsubishi)
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HYBRIDBILSSYSTEM: introduktion (3/4)

33436

Symbolen A visar de elektriska delarna pa 230 V-elkretsen

in bil kan sk isker for din sékerhet.
din bil som kan skapa risker for din sakerhet 230 V-kretsen identifieras genom de

orangea kablarna 6 och delarna identifieras
med symbolen A\.

S.6 HVSW23E2

SVE_UDS{0_2

E
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Systéme hybride pré iofliHJB MMC - Mi
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HYBRIDBILSSYSTEM: introduktion (4/4)

Buller
Hybridbilen gar mycket tyst i eldriftiage.

Du och dvriga trafikanter kanske inte ar vana
vid detta annu. Det ar svart att hora bilen
aven nar den ar i rorelse.

Eftersom elmotorn ar tyst kan du héra andra
ljud som kan verka ovanliga (aerodynamiska
ljud, dack osv.) saval som ljud pa grund av
hybridsystemets funktion (t.ex. kylning av
fordonsbatteriet).

Din hybridbil &ar valdigt tyst.
A Kontrollera alltid att vaxelval-
jaren ar i P, ansatt parkerings-
bromsen och stédng av tand-

ningen nar du ldmnar bilen.
RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Ljudsignal for fotgdngare

Ljudsignalen gor att andra trafikanter, i syn-
nerhet fotgangare och cyklister, férvarnas
om din nérvaro.

| eldriftlage aktiveras systemet automatiskt.

Ljudet hors nar bilens hastighet ar mellan 1
och 30 km/h.

For ytterligare information om ljudsigna-
len for fotgadngare, se multimediainstruktio-
nerna.

Vid fel pa ljudsignalen for fotgangare visas
(=

fo—-a pa instrumentpanelen tillsammans
med meddelandet "Fel utvandigt varnings-
ljud”.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare.

HVSW23E2

SVE_UD81800_2
Systéme hybride présentation (HJB MMC - Mitsubishi)

S7
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HYBRIDBILSSYSTEM: funktion (1/3)

Hybridsystemet valjer forbranningsmotorn
och/eller elmotorn enligt korstil (jamn, spor-
tig osv.), trafikférhallanden och valt korlage
(se information om "MULTI-SENSE” i kapi-
tel 3 i bilens instruktionsbok).

Véagen ar dversvammad:

Var forsiktig om du maste
kéra pa en oOversvdammad
vag. Vattennivan far inte
overskrida falgens nedre
kant.

S.8

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Av de Lauzun

\
My Sense  \

47410 kn
Ll

Energiflodesindikator 1

Beroende pa vilket korlage som ar valt
visar 1-indikatorn energiflddena mellan:

- den elektriska enheten (fordons-

batteri och elmotor);

- @fﬁrbrénningsmotorn;
- hjulen.

HVSW23E2

SVE_UD8
Véhicule hybride : fonctionnem:

@
©
<
()
<

Fargen pa flédena varierar:

— bla: elektrisk energi;

— vit: energi fran forbranningsmotorn.
Flode A "Eldrift”

Den elektriska enheten anvands for att driva
bilen.

Flode B ”Forbranningsdrift”

Forbréanningsmotorn anvands for att driva
bilen.

12
(HJB MMC - Mitsubishi)
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HYBRIDBILSSYSTEM: funktion (2/3)

~
(2]
<
()
<

Fléde C ”Energiatervinning”

Nar du lyfter foten fran gaspedalen eller
trycker pa bromspedalen omvandlar elmo-
torn och/eller det regenererande bromssys-
temet energin som produceras genom retar-
dation av bilen till elektrisk energi.

Detta anvands for att bromsa bilen och
ladda fordonsbatteriet.

Flode D ”Energiproduktion”

Forbranningsmotorn laddar upp fordonsbat-
teriet.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Obs: en kombination av olika fléden ar
mojlig (t.ex. att koppla A-flodet med B-flodet
betyder att bade férbranningsmotorn och el-
motorn driver bilen).

Anm.:

Nar drivbatteriet nar full laddningsniva
reduceras motorbromsen tillfalligt.

Anpassa din korning till dessa forhallan-
den.

Motorbromsen erséatter inte pa
A nagot vis bromspedalen.
(]

HVSW23E2

SVE_UD81801_2
Véhicule hybride : fonctionnement (HJB MMC - Mitsubishi)

S.9
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HYBRIDBILSSYSTEM: funktion (3/3)

My Sense

47410 kn
bl

Full eldrift

Varningslampan 2 EV visas pa instru-
mentpanelen for att informera dig om att
hybridsystemet endast anvander den elek-
triska enheten for att driva bilen.

S.10

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

o
‘el
o
0
w0

AN

Nar hybridsystemet anvéander forbréannings-
motorn med eller utan elmotorn for att driva
bilen gar det att véxla manuellt till helt elek-
triskt lage.

Detta lage kan anvandas om:

— fordonsbatteriet &r inte tillrackligt laddat;
— bilens hastighet understiger ca 50 km/h.
Tryck pa stromstallaren 3.

HVSW23E2

VE_UD8
Véhicule hybride : fonctionnem:

Varningslampan péa brytaren 3 lyser och var-
ningslampan 2 ﬁ visas pa instrument-
panelen.

Annars visas meddelandet "EV - eldrift e; till-
gangligt’ pa instrumentpanelen.

Tryck igen pa 3 for att inaktivera eldriftlaget.
3- Indikeringen i knappen slocknar.

Varningslampan 2 EV visas inte langre
pa instrumentpanelen nar fordonet vaxlar till
hybridlage och férbranningsmotorn startar.

Obs: Nar fordonsbatteriets niva ar lag vaxlar
fordonet automatiskt till hybridlage och for-
branningsmotorn startar: varningslam-
pan 2 m forsvinner fran instrument-
panelen och varningslampan pa brytaren 3
slacks for att bekréafta detta.

12
(HJB MMC - Mitsubishi)
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VIKTIGA REKOMMENDATIONER

Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte foljs kan det medféra en risk for brand, allvarliga skador eller
A elchockar som kan leda till déden.

Vid en olycka eller krock

Vid en olycka eller om bilen stéter emot en trafikdelare, en hdg trottoarkant eller dylikt kan elsystemet eller fordonsbatteriet skadas.
Lat din markesrepresentant kontrollera bilen.
Rér aldrig komponenterna 230 volt” eller de orangea kablarna som kan kommas at och syns inifran eller utifran bilen.

Vid en storre skada pa fordonsbatteriet kan det uppsta lackor:

— vidror aldrig vatskor som kommer fran fordonsbatteriet;

— vid kontakt maste du genast spola med mycket vatten och omedelbart kontakta lakare.
Vid brand

Vid brand maste alla omedelbart I1amna bilen. Kontakta raddningstjansten och uppge att det ror sig om en hybridbil.

Anvand endast brandslackningsmedel av typ ABC eller BC som ar kompatibla med brander pa elsystem. Anvand inte vatten eller andra brand-
slackningsmedel.

Vid forstorelse av elkretsen, kontakta en markesrepresentant.

For all slags bogsering
Se avsnittet "Bogsering: starthjalp” = S.50.
Tvattning av bilen

Tvatta aldrig motorrummet och 230 V-fordonsbatteriet med en hogtryckstvatt.
Det kan leda till att elektriska kretsar skadas.

Risk for elchocker som kan leda till déden.

HVSW23E2 S.11

SVE_UD80146_1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Recommandations importantes (HJB MMC - Mitsubishi)
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KONTROLL- OCH VARNINGSLAMPOR (1/2)
Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

Instrumentpanel A: tédnds nar férardoérren
dppnas.

Tryck eller lyft reglaget 1 tills ljusstyrkan ar
installd.

Med varningsindikering menas
att du s& snart som méjligt méaste besdka
din aterforséljare, och kora dit pa ett
skonsamt satt.

Om du inte foljer denna anvisning kan
din bil ta skada.

S.12

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Varningslampa for elektrotek-

@I niskt system

Den visas nar temperaturen pa den elek-
triska enheten ar for hdg. Stanna bilen utan
att stdnga av tandningen. Temperaturen
ska sjunka och lampan ska férsvinna. Om
sa inte &r fallet kontaktar du en auktoriserad
aterforsaljare.

En tindning av kontrollampan kan leda
till en minskad prestanda for bilen.

EI Kontrollampa for laddning av
det sekundéra 12-volts-batteriet

Om den ténds i kombination med €X&D-var-
ningslampan och en ljudsignal hérs indikerar
detta att det foreligger en 6verladdning eller
urladdning i elkretsen. = S.47.

HVSW23E2

SVE_UDS8
Témoins lumineux (HJI

| Felvarningslampa for fordons-

QI batteriet

Om den ténds i kombination med @ES-var-
ningslampan indikerar detta att det forelig-
ger ett fel pa motorbatteriet. Kontakta ome-
delbart en markesrepresentant.

Drivbatterimatarens ljus

Denna lyser gult nar fordonsbatte-
riets laddningsniva har natt reservgransen
- S.14.

Kontrollampan betyder
att du fér din egen sakerhet
omedelbart ska stanna sa fort

trafiksituationen tillater det.

Stang av motorn och tandningen samt
starta inte igen.

Kontakta din aterforsaljare.

2 2
MC - Mitsubishi)
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KONTROLL- OCH VARNINGSLAMPOR (2/2)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

EV Varningslampa for eldriftlage

Den visas nar bara elmotorn och
fordonsbatteriet driver bilen = S.8.

|j Indikering for ett elektriskt sys-
feemed temfel

Nar lampan tands indikerar detta
att det foreligger ett elektrotekniskt fel kopp-
lat till en elektrisk enhet (motorbatteri eller
elmotor). Kontakta omedelbart en markesre-
presentant.

I:[]-l_-l] Varningslampa for elmotorfel

Nar lampan tands indikerar detta
att det foreligger ett fel i det elektrotekniska
systemet kopplat till elmotorn. Kontakta
omedelbart en markesrepresentant.

((("ﬁ Varningslampa for fel pa ljudsig-
=m>d nal for fotgdngare

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Om symbolen inte slocknar
A eller ljudsignalen inte upphor
tyder det pa ett fel pa instru-

mentpanelen.

Da maste du stanna bilen sa snart trafik-
situationen tilllater det.

Kontrollera att bilen star sakert och kon-
takta en markesrepresentant.

HVSW23E2

SVE_UD81802_2
Témoins lumineux (HJB MMC - Mitsubishi)

S.13
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DISPLAYER OCH INDIKATORER (1/3)

Instrumentpanel A

Den tands néar férardoérren 6ppnas. Nar vissa
varningslampor tands visas aven ett medde-
lande.

230 V-fordonsbatteri, aterstaende ladd-
ning 1
Fordonsbatteri, lag niva

Vid intensiv anvandning i lag hastighet kan
fordonsbatteriets laddningsniva sjunka till
lag niva.

S.14

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

2-varningslampan visas i gult for att med-
dela dig. ElImotorns prestanda begransas for
att hybridsystemet ska kunna fungera kor-
rekt tills batteriets laddningsniva blir tillrack-
ligt hég igen.

HVSW23E2

VE_UDS
Afficheurs et indicateurs (

Valj en jamnare korstil eller, om mojligt,
stanna utan att stdnga av tdndningen igen
tills 2-varningslampan &ndras till blatt.

Grans for omedelbart stopp

Vid intensiv och langvarig anvandning av
bilen (t.ex. vid bogsering eller kdrning pa
mycket kuperade vagar) i hastigheter under
10 km/h kan laddningsnivan bérja narma sig
gransen for omedelbart stopp. En ljudsignal
ljuder och varningslampan 3 lyser rott.

Om laddningsnivan fortsatter sjunka visas
inte langre den elektriska rackvidden.

Stanna bilen om trafikfoérhallandena tilla-
ter det. Lat forbranningsmotorn ga tills var-
ningslamporna slacks. Detta &r nédvandigt
for fordonsbatteriet ska laddas.

8 1
MMC - Mitsubishi)
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DISPLAYER OCH INDIKATORER (2/3)

Av de Lauzun

\
My Sense  \
47410 km
41410

Indikering for energiférbrukning 3 = S.8

Meddelande for koérklar bil 4

Meddelandet READY visas nar tandningen
slas pa och forsvinner nar bilen kommer upp
i en hastighet 6ver 5 km/h.

Hastighetsmatare 5

Multimediainformation 6

Beroende pa bilens utrustningsniva kan
du visa information pa multimediaskarmen
(kompass, telefon, navigering osv.).

For mer information, se multimediasyste-
mets bruksanvisning.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Av de Lauzun

\;

Beraknad korstracka med kvarvarande
bransle 7

Farddator 8
Vagmatare 9

Ekonometer 70 = S.24

Varningslampa for eldriftlage 17
Den visas nér bilen drivs enbart med hjalp
av fordonsbatteriet.

Valt korlage 12

Mer information finns under "MULTI-SENSE”
i kapitel 3 i bilens instruktionsbok.

HVSW23E2

SVE_UD80148

49462

Branslenivamatare 13

Om nivan ar pa minimilaget lyser kontrollam-

pan , som ar inbyggd i mataren, orange
och en ljudsignal hors. Tanka sa snart som
mojligt, oavsett vad den aterstdende ladd-
ningsnivan i fordonsbatteriet &r. Om fordo-
net ar helt tomt pa bransle, fyll tanken med
minst 8 liter bransle. Annars kan inte hybrid-
laget anvandas.

1
Afficheurs et indicateurs (HJB MMC - Mitsubishi)
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DISPLAYER OCH INDIKATORER (3/3)

Av de Lauzun

My Sense \

47410 km
e

Visning av forbranningsmotorns
temperatur 714

Tryck pa brytaren 15 for att komma at om-
radet B, tryck sedan pa brytaren 16 eller 17
tills indikatorn visas.

S.16 HVSW23E2

VE_UDS(IS 1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Afficheurs et indicateurs ( MMC - Mitsubishi)
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FARDDATOR: Meddelanden om funktionsfel

De visas tillsammans med varningslampan for att informera dig om att du ska kéra mycket forsiktigt till en méarkesrepresentant
sa snart som méjligt. Om denna anvisning inte foljs kan bilen skadas.
De forsvinner efter nagra sekunder eller om du trycker pa displayens valjarknapp och fors in i informationstavlians minne. Varningslampan
forblir tind. Nedan ges exempel pa meddelanden om funktionsfel.

Exempel pa meddelanden

Tolkning av vald display

« Kontrollera elsystem »

Anger att det ar fel pa fordonsbatteriets system.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD80149_1
Ordinateur de bord : messages d’anomalie de fonctionnement (HJB MMC - Mitsubishi)
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FARDDATOR: varningsmeddelanden

De visas tillsammans med varningslampan och betyder att du av sakerhetsskal maste stanna bilen sa snart trafiksituationen
tillater det. Sla av tandningen och sla inte pa den igen. Kontakta en markesrespresentant.

Exempel pa varningsmeddelanden ges nedan:

Anm.: Meddelandena visas antingen ett i taget eller alternerande (nar det finns flera meddelanden att visa pa samma gang). Meddelandena kan
visas tillsammans med en varningslampa och/eller en ljudsignal.

Exempel pa meddelanden Tolkning av vald display
« El-motor fel » Anger en férsamring av bilens prestanda.
« Elektriskt fel FARA » Anger ett avbrott pa elsystemet.
S.18 HVSW23E2

SVE_UD8(EO_1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Ordinateur de bord : messages d'#llrte (HJB MMC - Mitsubishi)
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INSTALLNING AV STRALKASTARNA

% i TEA -

Reglaget 71 anvands for instéllning av stral-
kastarna i hojdled beroende pa lastférdel-
ningen.

Tand halvljusen och tryck eller lyft pa strém-
stéllaren 1 s manga ganger som det kravs
for att valja 6nskat lage pa instrumentpane-
len.

Anm.: Beroende pa bil visas valt Iage pa in-
strumentpanelen i cirka 30 sekunder varje
gang tandningen slas pa och i cirka 5 sek-
under efter varje tryck pa omkopplaren 1.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Exempel pa instéllningslagen
for reglage 7 beroende
pa lastférhallandena

Endast foraren eller foraren och en
passagerare fram

Foraren och passagerare pa alla sédten

Forare med passagerare och bagage (eller
last) som motsvarar maximal godkand
totalvikt

Forare utan passagerare och bagage (eller
last) som motsvarar maximal godkand
totalvikt

Nagra exempel finns i tabellen nedan. | samtliga fall ska du justera reglaget 1 i enlighet

med fordonets last sa att vagen syns och andra bilister inte blandas.

HVSW23E2

SVE_UD80151_1

Réglages des faisceaux (HJB MMC - Mitsubishi)

S.19
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BRANSLETANK

For mer information om pafylining med
bransle, se avsnittet "Bransletank” i kapitel
1 i fordonets bruksanvisning.

Bransletankens rymd:
Cirka 48 liter.

S.20 HVSW23E2

SVE_UDs(iE2 1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Réservoir carburant (HJEMMC - Mitsubishi)
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STARTA OCH STANGA AV HYBRIDSYSTEMET: BIL MED KORT (1/3)

58609

Starta hybridsystemet

For att tdndningen ska kunna slas pa maste
kortet finnas inom avkanningsomradet 1.

— Stall vaxelspaken pa P;
— Tryck ner bromspedalen.

— Sparrningen upphavs om du trycker pa
spakens knapp 2. Meddelandet READY
visas pa instrumentpanelen och en ljud-
signal hors.

Meddelandet férsvinner nar bilens hastighet
overstiger ca 5 km/h.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

ANM.:

— Om nagot av startvillkoren inte uppfylls,

visas meddelandet "Tryck ner broms +
START” eller "Lagg i vaxellage P” pa in-
strumentpanelen;

— | vissa fall kan det vara nddvandigt att

vrida pa ratten och samtidigt trycka pa
startknappen 2 for att lasa upp rattax-
eln. Meddelandet "Vrid ratten + START”
varnar om detta.

HVSW23E2

SVE_UD80153_1

For att behalla laddning i 12 V-batteriet
stdngs motorn av automatiskt efter cirka
15 minuter nar bilen star stilla, sa lange
forarens sakerhetsbalte inte ar fastspant
och motorn inte redan har stangts av
manuellt med hjalp av 2-knappen.

Vid behov kan du starta om motorn
genom att trycka pa 2-knappen en gang.

Innan du vidtar nagra atgarder
A i motorrummet maste du forst

sla av tandningen.

S.21

Mise en service du véhicule : véhicule avec carte (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

STARTA OCH STANGA AV HYBRIDSYSTEMET: BIL MED KORT (2/3)

”Handsfree”-start med bagageluckan
oppen

Om bilen startas med bagageluckan dppen
bor kortet inte ligga i bagageutrymmet, for
att undvika att det forloras.

Tillbehorsfunktion

Nar du sitter i din bil kan du anvanda olika
funktioner (radioanldggning, navigerings-
system, torkning etc.).

For att fa tillgang till de andra funktionerna
ska kortet finnas i kupén. Tryck pa knap-
pen 2 utan att trycka ned nagon pedal.

S.22

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Driftstorning
| vissa fall fungerar inte handsfree-kortet:

— kortets batteri ar slut, det sekundara 12
volts-batteriet ar urladdat etc.;

— Det ar for nara en apparat med samma
frekvens (skarm, barbar telefon, video-
spel etc.).

— Nar bilen befinner sig i ett omrade med
stark magnetisk stralning.

Meddelandet "Placera kort pa + START
omrade” visas pa instrumentpanelen.

Tryck ned bromspedalen och placera
kortet 4 (knappsidan) pa placeringsomra-
det 3. Tryck pa knappen 2 for att sla pa tand-
ningen. Meddelandet forsvinner.

HVSW23E2

SVE_UDS|
Mise en service du véhicule : véhicule

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nar bilen star stilla

Lamna aldrig bilen med nyck-

eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti

kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

3_1
c carte (HJB MMC - Mitsubishi)




Noir  Noir texte

STARTA OCH STANGA AV HYBRIDSYSTEMET: BIL MED KORT (3/3)

Stoppa hybridsystemet

Nar bilen stanna visas meddelandet READY
pa instrumentpanelen.

Nar fordonet ar stillastdende och vaxelspa-
ken stalld till P-lage, tryck pa 2-knappen:
tandningen slas avoch READY-meddelandet
forsvinner pa instrumentpanelen.

Innan du lamnar bilen maste
A du kontrollera att tdndningen
arav.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Rattstangen lases nar férardérren 6ppnas
eller nar bilen lases.

Om kortet inte 1angre ar kvar i kupén eller om
kortets batteri ar slut nar bilen star stilla och
du forsoker stdnga av motorn visas medde-
landet "Kort saknas: Tryck/hall START” pa
instrumentpanelen. Tryck pa knappen 2 i
mer an tre sekunder.

Nar tadndningen ar av fortsatter tillbehéren
som anvands (radion m.m.) fungera i cirka
10 minuter.

Nar férardérren dppnas, slutar tillbehoren att
fungera.

HVSW23E2

SVE_UD80153_1

Undantag

Med bilen stillastdende och i eldriftlage visas
meddelandet "Stang av motorn” pa instru-
mentpanelen atféljt av en ljudsignal om:

— forarens balte ar inte fastspant;
— motorhuven ar 6ppen
— forarddrren ar 6ppen.

Sla aldrig av tdndningen férran
A bilen har stannat helt. Nar tand-

ningen har slagits av kommer
korhjalpsystem (fér bromsning,
styrning osv.) och passiva sékerhetssys-
tem som airbags och baltesstrackare
inte langre att fungera.

S.23

Mise en service du véhicule : véhicule avec carte (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

RAD VID KORNING, EKOKORNING

Bransleférbrukningen vid faktisk anvandning
beror pa bilens foérutsattningar for anvand-
ning, utrustningen och férarens korsatt. Las
raden nedan for att optimera forbrukningen.
Beroende pa vilken bil du har sa har du till-
gang till olika typer av funktioner som kan
hjalpa dig att minska energiférbrukningen:

— indikator for korstil,

— en redovisning av korstrackan och be-
sparingsrad pa multifunktionsskarmen,

— accelerationsindikator Eco;
— korlaget "ECO”.

For mer information om hur du anvander
dessa funktioner, se kapitel 3 i instruktions-
bok.

Hybridfordon har dven en ekonometer.

Om den har informationen visas eller
inte beror pa vilken typ av omgivningsin-
stallning som valts.

S.24

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

My Sense

47410 km
bl

Ekonometer
(pa instrumentpanelen)

Med ekonometern far du i realtid information
om den aktuella energiférbrukningen.

Anviandningsomrade A (bla)
“energiatervinning”

Nar du slapper gaspedalen eller trycker pa
bromspedalen under kérning alstrar elmo-
torn elektrisk strém under retardationen.
Denna energi anvands for att minska bilens
hastighet och for att ladda fordonsbatteriet.

HVSW23E2

Anvandningsomradet
”Energiforbrukning” B

Fargen pa ekonometerns andras:

— i gront: omrade som rekommenderas
for att begrénsa energiférbrukningen. |
el- eller hybridlaget ger drivbatteriet och/
eller férbranningsmotorn ger den energi
som kravs for att driva bilen. Det har ar
ECO-zonen;

— i vitt: omrade med hdég energiférbruk-
ning.

SVE_UDs i3 2
Conseils de conduite, éco cond e (HJB MMC - Mitsubishi)



AUTOMATVAXELLADA (1/3)

Vaxelspak 1

P: parkeringslage

R: backningslage

N: neutrallage

D: automatlage

B: framatvéxel med Okad regenerativ
bromsning

Displayen 4 pa instrumentpanelen informe-
rar dig om vilken vaxel som ar ilagd 1.

Obs! Tryck pa knappen 2 for att:

— lamna laget P;

— vaxla fran lage D, B eller N till R eller P;
— vaxla fran lage D till B.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

My Sense \

47410 kn
dbatd

Start av motor

Stall vaxelvaljaren 1 pa P nar fordonet ar stil-
lastdende och starta fordonet. Meddelandet
READY ténds pa instrumentpanelen.

Nar du lamnar laget P maste du trycka pa
bromspedalen innan du trycker pa upplas-
ningsknappen 2.

Hall foten pa bromspedalen (kontrollam-
pan 3 pa displayen slocknar) och lamna
laget P.

Vaxelvaljarspaken far inte placeras i lage
D eller R om bilen inte star stilla, med
foten pa bromsen och gaspedalen upp-
slappt.

HVSW23E2

SVE_UD80155_1

Boite de vitesses automatique (HJB MMC -

Varningslampan READY pa instrument-
panelen visar att hybridsystemet ar i
gang och driftsklart for korning = S.21.

S.25

Mitsubishi)



AUTOMATVAXELLADA (2/3)

Koérning i automatlage
Placera spaken 1 lage D.

| de flesta trafiksituationer behdver du inte
anvanda spaken. Automatiken sorjer for att
ratt vaxel laggs i vid ratt 6gonblick och mo-
torvarvtal och den anpassar vaxlingarna till
korforhallanden och korsatt (hastighet och
gaspadrag) samt valt kdrprogram.

Ekonomikorning

Kor alltid med spaken i laget D, med latt ned-
tryckt gaspedal, da sker nedvaxlingen auto-
matiskt.

Snabb korning och omkorning

Tryck ner gaspedalen hastigt i botten (tills
pedalens sparr dverskrids).

Da sker en s.k. kickdown-nedvaxling som
innebar att en lagre vaxel automatiskt
valjs om motorvarvtalet tillater det.

S.26

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

Koérning i lage B

Detta l1age mojliggdr kérning med storre re-
generativ motorbromsning. Nar du slapper
upp gaspedalen anvander bilen regenerativ
bromsning for att sénka bilens hastighet.

Elmotorn genererar da hogre elektrisk strém
som gor att fordonsbatteriet kan laddas.

| lage B minskar den regenerativa broms-
ningen om ackumulatorn ar kall eller helt ur-
laddad.

Motorbromsen erséatter inte pa
nagot vis bromspedalen.

Undantagsfall

Under vissa korférhallanden (som t.ex. leder
till motorskydd, igangsattning av det elektro-
niska stabiliseringssystemet: ESC osv.) kan
det automatiserade systemet vaxla automa-
tiskt.

For att undvika att motorstopp vid kalla
temperaturer ska du vanta nagra sekun-
der innan du byter lage P eller N och flyttar
spaken till lage D, R eller B.

Av sakerhetsskal far tand-
ningen aldrig slas av forran
bilen star helt stilla.

Kontrollera att kontrollampan P
pa instrumentpanelen aktive-
ras innan du lamnar bilen.

Risk att bilen satts i rorelse.

HVSW23E2

SVE_UD8
Boite de vitesses automatiqu

5_1
JB MMC - Mitsubishi)



AUTOMATVAXELLADA (3/3)
Stopp av bil

Slapp upp gaspedalen, tryck ner broms-
pedalen och fér vaxelvaljaren till lage P:
Vaxelladan &r i neutrallage och drivhjulen
sparras mekaniskt av vaxelladan.

Se till att den automatiska parkerings-
bromsen ar atdragen.

Vid mandvrering kan bilens
A underrede stéta emot t.ex. en
trafikdelare, en hog trottoar-

kant eller dylikt och bilen kan
skadas (t.ex. kan en hjulaxel deforme-
ras), elektriska kretsar eller fordonsbat-
teriet kan ocksa skadas.
Vidror inte delarna pa kretsen eller even-
tuella lackor eller vatskor.
For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Risk for allvarliga skador eller el-
chock som kan leda till doden.

Noir  Noir texte

Pafyliningsintervall

Se bilens servicehéafte eller kontakta en mar-
kesrepresentant for att kontrollera om den
automatiska vaxelladan kraver schemalagt
underhall.

Om den inte behdver service behéver du
inte fylla pa oljan.

Driftstorning

— Under korning, om meddelandet
"Kontrollera automatlada” visas pa in-
strumentpanelen, tyder det pa ett fel.
Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mdjligt;

— Om meddelandet "Overhettad automat-
lada” visas pa instrumentpanelen under
korning, stanna bilen sa fort som mgjligt
sa att vaxelladan kan svalna och vanta
tills meddelandet férsvinner;

— Starthjéalp for bil med automatvéax-
ellada = S.50.

P-laget far enbart laggas i nar bilen star
stilla.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD80155_1

Vid start, om spaken har fastnat i P nar du
trycker pa bromspedalen (t.ex. vid fel pa bat-
teriet), kan du manuellt lossa spaken for att
frigéra drivhjulen. Lossa damaskens neder-
del och tryck pa tryckknappen § samtidigt
som du trycker pa knappen 6 pa spaken for
att frigéra spaken och vaxla till I1aget N.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mdjligt.

S.27

Boite de vitesses automatique (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

LUFTKONDITIONERING: information och anvandningsrad

Kylmediekretsen (i vilken vissa komponen-
ter ar hermetiskt tatade) kan innehalla flu-
orerade vaxthusgaser.

Beroende pa bil finns féljande information pa
etiketten A som sitter i motorrummet.

Om etiketten finns och var den sitter A varie-
rar fran bil till bil.

S.28

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

49694

ECRE

Oppna inte kylmediekretsen.
Kylmediet kan orsaka skador
pa 6gonen och huden.

Innan du vidtar atgarder i mo-
torrummet ska du stanga av
tandningen. = S.21.

HVSW23E2

SVE_UD8
Air conditionné : informations et conseils]

Typ av kylmedium

Typ av olja i luftkonditionerings-
kretsen

Lattantandlig produkt

Las instruktionsboken

Service och skotsel

Méangd kylmedium

XXX kg | som finns i bilen.

Global uppvarm-
GWP xxxxx | ningspotential (kol-
dioxidekvivalent).

Méangd i vikt och
i koldioxidekviva-
lent.

Koldioxidekvivalent
X, XX t

7 1
tilisation (HJB MMC - Mitsubishi)



OLJENIVA MOTOR: Allmint

En férbranningsmotor forbrukar olja for
smorjning och kylning av rorliga delar och
det kan ibland vara nédvandigt att komplet-
tera nivan mellan tva inplanerade oljebyten.

Om mer an 0,5 liter férbrukas per 1 000 km
efter inkérningsperioden ska du kontakta en
markesrepresentant.

Kontrollintervall: Kontrollera oljenivan
ofta samt alltid fore en langre fard for att
inte riskera att forstora motorn.

Nivakontroll

Avlasningen ska goras pa vagrat mark efter
det att motorn varit avstangd en lang stund.

For att fa exakt oljeniva och for att vara
saker pa att inte oljenivan ar for lag (risk
att motorn forstérs) maste man anvanda
matstickan.

Beroende pa bil visar displayen pa instru-
mentpanelen bara nar oljenivan nar sin mi-
niminiva.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

49645

&

Ta ut matstickan och torka av den med en
ren, luddfri trasa.

stoppa ner oljematstickan helt;
ta ut oljeméatstickan igen

las av nivan. Nivan far aldrig underskrida
"mini"-market A och heller aldrig dver-
skrida "maxi" B-market.

Innan du vidtar atgarder i mo-
torrummet ska du stanga av
tdndningen. = S.21.

A

Nar du har last av nivan, for in matstickan till
andlaget eller skruva fast locket helt.

Pafyllining
motorolja

Anvand en ftratt eller skydda

omradet vid pafyliningsroret sa

att det inte kommer olja pa en het del i
motorrummet eller pa en kanslig del
(t.ex. elkomponenter).

Risk for brand.

Overskridande av
motoroljans maximiniva

@ Du far aldrig lata nivan over-

stiga maxnivan B eftersom
motorn och avgasreningssystemet da
kan skadas.

Om maxnivan har overskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.

HVSW23E2

SVE_UD80159_1

S.29

Niveau d’huile moteur généralité (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

OLJENIVA | MOTORN: pafylining, témning (1/2)

Ga vidare i foljande ordning:

59079

Pafyllning

Bilen ska sta pa horisontellt underlag och
motorn ska vara kall (t.ex. fore dagens forsta

kérning).

Innan du vidtar atgarder i mo-
A torrummet ska du stanga av

tandningen. = S.21.

skruva loss locket 7;

fyll pa (volym mellan "MINI” och "MAXI”
pa mataren 2 och mellan 0,9 och 2 liter
beroende pa motor).

vanta i ca 20 minuter sa att oljan hinner
rinna ner i motorn;

Kontrollera nivan med hjalp av oljemat-
stickan 2 (som beskrivits tidigare).

Nar du har last av nivan, for in matstickan till
andlaget eller skruva fast locket helt.

Overskrid inte nivan "MAXI” och glém
inte att satta tillbaka locket 7 och mats-
tickan 2.

Fylla pa motorolja
A Anvand en tratt eller skydda

omradet vid pafyliningsroret sa
att det inte kommer olja pa en
het del i motorrummet eller pa en kanslig
del (t.ex. elkomponenter).

Risk for brand.

S.30

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UDS|
Niveau d’huile moteur : appoint, remplissage

0_1
ange moteur (HJB MMC - Mitsubishi)




Noir  Noir texte

OLJENIVA | MOTORN: pafylining, témning (2/2)

Oljebyte motor
Kontrollintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Oljevolym

Se serviceprogrammet i underhallshaf-
tet eller kontakta en markesrepresentant.
Kontrollera alltid oljenivan i motorn med
hjalp av matstickan, sasom det har forklarats
tidigare (den far aldrig vara under min- eller
Gver maxnivan pa matstickan).

Oljekvalitet motor
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Koér aldrig motorn i ett stéangt
A garage, eftersom avgaserna ar
mycket giftiga.

Fylla pa och/eller kontrollera
A oljenivan: Nar du fyller pa eller
kontrollerar oljenivan, se till att

ingen olja lacker ut pa motor-
komponenterna. Glom inte att stédnga
locket ordentligt och sétt tillbaka oljes-
tickan for att forhindra oljesprut pa heta
motorkomponenter.

Risk for brand.

Var forsiktig vid atgarderinarhe-
A ten av motorn eftersom denna
kan vara varm. Dessutom kan

kupéflakten sattas igang nar
som helst. m-kontrollampan i mo-

torrummet paminner om detta.

Risk for allvarliga skador.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Overskridande av
A motoroljans maximiniva

Du far aldrig lata nivan over-
stiga maxnivan eftersom
motorn och avgasreningssystemet da

kan skadas.

Om maxnivan har 6éverskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.

Oljebyte motor: Var forsiktig
A om du utfér oljebyte vid varm

motor. Stor risk for bréannska-
dor foreligger vid oljestank.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD80160_1

S.31

Niveau d’huile moteur : appoint, remplissage, vidange moteur (HJB MMC - Mitsubishi)




NIVAER, FILTER (1/4)

Forbranningsmotorns

kylvitska

Med téandningen av och pa plan mark ska
vatskenivan med kall motor ligga mellan
markeringarna "MINI” och "MAXI” pa kyl-
vatskebehallaren 1.

Fyll pa vatska nar motorn ar kall innan nivan
nar markningen MINL.

8.32

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

Nivakontroll

Kontrollera kylvatskenivaerna regelbun-
det (férbranningsmotorn kan skadas allvar-
ligt om kylvatska saknas).

Anvand endast godkand vatska som garan-
terar:

— frostskydd;
— skydd mot rost i kylsystemet.

Bytesintervall

Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din méarkesrepresentant.

A

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Innan du vidtar atgarder i mo-
torrummet ska du stanga av
tandningen. = S.21.

A

dor.

Inga atgarder far vidtas pa kyl-
systemet nar férbranningsmo-
torn &@r varm.

Risk for allvarliga brannska-

HVSW23E2

SVE_UDS8|
Niveaux, Filtres (HJB

1_1
C - Mitsubishi)




NIVAER, FILTER (2/4)

o

Kylvétska for

eldriftsystemet

Det har systemet skiljer sig fran forbran-
ningsmotorns system. Det anvands for att
kyla elmotorn.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

Avlasa nivan

Tandningen ska vara av och bilen parkerad
pa jamnt underlag. Skruva av locket fran kyl-
vatskebehallaren 2.

Nar den &r kall bér nivan ligga mellan mar-
keringarna "MIN” 3 och "MAX” 4 inuti tratten.

Nivakontroll

Kontrollera kylvatskenivan regelbundet
(elkretsen kan skadas allvarligt om kylvat-
ska saknas).

Om pafylining kravs maste detta utféras av
en markesrepresentant.

Innan du vidtar atgarder i mo-
A torrummet ska du stdnga av
2 tandningen. = S.21.

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din méarkesrepresentant.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Inga atgarder far vidtas pa kyl-
A systemet nar férbranningsmo-
torn &@r varm.

Risk for allvarliga brannska-
dor.

HVSW23E2

SVE_UDS8

S.33

_UD80161_1
Niveaux, Filtres (HJB MMC - Mitsubishi)



NIVAER, FILTER (3/4)

(O) Bromsvatska

Bromsvatskan ska kontrolleras ofta, och sar-
skilt om du marker den minsta férsémring av
bromsarnas effektivitet.

Nivan kontrolleras nar bilen star pa plan
mark med téandningen av.

S.34

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

Niva 5
Bromsvatskenivan sjunker normalt vid an-

vandning, men den far aldrig underskrida
markningen "MINI”.

Om du vill kontrollera slitaget pa skivor och
trummor sjalv, anvand kontrolldokumentet
som finns hos din markesrepresentant eller
pa tillverkarens webbplats.

Pafyllining

Varje ingrepp pa bromssystemets hy-
draulkrets maste atfdljas av bromsvatske-
byte utfort av en specialist.

Anvand endast vatska (i forseglad dunk)
som rekommenderas av var tekniska avdel-
ning.

Bytesintervall

Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Innan du vidtar atgarder i mo-
torrummet ska du stanga av
tandningen. = S.21.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din méarkesrepresentant.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

A

Risk for allvarliga skador.

Var forsiktig vid atgarder i nar-
heten av férbranningsmotorn

‘A eftersom denna kan vara varm.

Dessutom kan kupéfldkten
séttas igang nar som helst. m-kon-
trollampan i motorrummet paminner om

detta.
Risk for allvarliga skador.

HVSW23E2

SVE_UDS8|
Niveaux, Filtres (HJB

1_1
C - Mitsubishi)



NIVAER, FILTER (4/4)

ETTS
[y )

\W78 Spolvitskebehallare

Pafylining

Med tandningen av, 6ppna locket 6. Fyll pa
tills du precis ser vatskan och satt sedan till-
baka locket.

Anm.: kontrollera vatskenivan i behallaren
regelbundet och fyll pa innan du ger dig ut
och kor.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

Vitska

Rengoringsmedel. Pa vintern ska man an-
vanda frostskyddsvatska. Anvand produkter
som rekommenderas av en markesrepre-
sentant.

Anm.: Anvand inte rent vatten (risk for
skador pa urluftningspumpen och kalkavlag-
ringar pa pumpen och munstyckena).

Spolarmunstycken

For att justera héjden pa vindrutespolarmun-
styckena, vand dig till en markesrepresen-
tant.

Innan du vidtar atgarder i mo-
A torrummet ska du stdnga av
2 tandningen. = S.21.

FILTER

Byte av filter (luftfilter, kupéfilter etc.) ingar i
bilens serviceprogram.

Bytesintervall for filterinsatser: Se servi-
ceprogrammet i underhallshaftet.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Var forsiktig vid atgarder i nar-
A heten av férbréanningsmotorn

eftersom denna kan vara varm.

Dessutom kan kupéfldkten
sattas igang nar som helst. m-kon-
trollampan i motorrummet paminner om
detta.

Risk for allvarliga skador.

HVSW23E2

SVE_UDS8

S.35

_UD80161_1
Niveaux, Filtres (HJB MMC - Mitsubishi)



SEKUNDART 12 V-BATTERI (1/2)

A

Det sekundéara 12 V-batteriet 1 finns i baga-
geutrymmet pa hybridbilen. Det tillfér den
energi som behdvs for att éppna/stédnga
bilen och for att anvénda utrustningen.

Du ska inte 6ppna det eller fylla pa nagon
vatska.

S.36

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Laddningsnivan i det

Noir  Noir texte

sekundara

12 V-batteriet 1 kan sjunka, framférallt om
du anvander bilen:

vid laga temperaturer;

efter langvarig anvandning av energikra-
vande funktioner medan téandningen varit
av;

efter en langre tids parkering.

HVSW23E2

A

For att garantera din sakerhet
och att bilens elektroniska ut-
rustning fungerar korrekt (be-
lysning, vindrutetorkare, brom-
sassistans osv.), maste alla ingrepp pa
sekundarbatteriet pa 12 volt (demonte-
ring, urkoppling osv.) ALLTID utféras av
behdorig reparator.

Risk for brannskador orsakade av el-
chocker.

Se ovillkorligen till att perioderna som
anges i underhallsdokumentet for byte
av batteriet inte dverstigs.

Eftersom batteriet ar specifikt ar det vik-
tigt att det ersatts med ett likvardigt bat-
teri.

Kontakta en markesrespresentant.

SVE_UDs (2 1
Batterie secondaire 12 volts illJB MMC - Mitsubishi)




SEKUNDART 12 V-BATTERI (2/2)

® @ i@ C?
DO®

@ ® 5
Marketikett A

Félj anvisningarna pa batteriet:

28705

2 6ppen eld och roékning ar inte tillatet
3 skyddsglas6gon maste baras

4 forvara utom rackhall fér barn

5 explosionsfarligt material

6 se bilens instruktionsbok

7 fratande material.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Noir  Noir texte

Koppla aldrig ur det sekundara
12 V-batteriet.

Risk for brannskador orsa-
kade av elchocker.

HVSW23E2

SVE_UD80162_1
Batterie secondaire 12 volts (HJB MMC - Mitsubishi)

S.37



Noir  Noir texte

PUNKTERING, RESERVHJUL (1/3)

Vid punktering
Beroende pa bil kan du ha:

— Satsen fér dackpumpning ligger i brickan
under bagagerumsmattan eller, bero-
ende pa bil, i férvaringsutrymmet till van-
ster. Mer information hittar du i avsnit-
tet "Sats for dackpumpning” i kapitel 5 i
bilens instruktionsbok.

— Ett reservhjul eller sjalvreparerande dack
(se foljande sidor).

Bil utrustad med varningssystem for
dacktryckfall

Om det ar for lite luft i ett eller flera av dacken

(punktering, lite luft osv.) tdnds (,!,) var-
ningslampan pa instrumentpanelen.

S.38

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Om ditt reservhjul inte har anvants pa flera ar, kontrollera med din markesrepre-
A sentant att det fortfarande &r i gott skick och kan anvandas utan risk.

Bil utrustad med ett reservhjul av annan storlek an de 6vriga fyra hjulen:

— anvand aldrig mer &n ett reservhjul pa ett och samma fordon:;.
— ersatt reservhjulet sa snart som majligt med ett hjul som &r identiskt till det ursprungliga;

— nar det &r monterat pa fordonet, vilket endast far vara en tillfallig atgard, far hastigheten
inte 6verskrida den som angivs pa falgens markning;

— montering av ett reservhjul kan paverka bilens kéregenskaper. Undvik kraftiga accelera-
tioner eller inbromsningar och sank hastigheten i kurvor;

— om du behéver anvanda snokedjor, montera reservhjulet pa bakaxeln och kontrollera
dacktrycken.

angel eller pa annat satt i enlighet med lokala lagar och férordningar i det land du

Vid parkering pa vagrenen maste du varna andra trafikanter med en varningstri-
A befinner dig.

HVSW23E2

SVE_UD8(E3_1
Crevaison, roue de secours JlilJB MMC - Mitsubishi)




Noir  Noir texte

PUNKTERING, RESERVHJUL (2/3)

A

Verktygssats A Reservhjul B — skruva loss muttern 1 fér att frigéra reser-
vhjulet B;

— ta bort reservhjulet B;

Vilka verktyg som finns i verktygssatsen Framtagning av reservhjulet:
beror pa bilen. Verktygssatsen A halls pa

plats med remmar under bagagerumsmat- = Oppna bakluckan;

tan. — lyft upp bagagerumsmattan och vik ner
Mer information finns under Verktyg i kapi- ?ailllere”an baksatet och forvarings-
tel 5 i bilens instruktionsbok. ’
Vid parkering pa vagrenen
A maste du varna andra trafikan-
J ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet
med lokala lagar och foérordningar i det
land du befinner dig.
HVSW23E2 S.39

SVE_UD80163_1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Crevaison, roue de secours (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

PUNKTERING, RESERVHJUL (3/3)

— placera det punkterade hjulet i bagage-
rummet (lage C).

For mer information om hjulbyte, se ka-
pitel 5 i bilens instruktionsbok.

S.40 HVSW23E2

SVE_UDs(iE3 1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Crevaison, roue de secours [lllJB MMC - Mitsubishi)



SATS FOR DACKPUMPNING (1/3)

32788

Noir  Noir texte

Anvand aldrig dackpumpnings-
/'\ satsen om décket har skadats
(]

efter att du har kért med ett

Dackreparationssatsen lagar
skador pa rullbanan A som
orsakats av féremal som ar

mindre an 4 mm. Den kan inte
anvandas for alla typer av punkteringar,
sasom skador som ar storre an 4 mm
eller skador pa dackets sida B.

Forvissa dig ocksa om att falgen ar i gott
skick.

Ta inte bort det féremal som har foror-
sakat punkteringen om det fortfarande
sitter kvar i dacket.

punkterat dack.

Kontrollera alltid dackens sidor omsorgs-
fullt innan du gor nagot ingrepp.

Att kéra med daligt pumpade, platta eller
punkterade dack kan innebadra saker-
hetsrisker och dacken gar kanske inte
att laga.

Denna reparation dr endast proviso-
risk.

Ett dack som blivit punkterat ska alltid
undersokas (och repareras om det ar
mojligt) av en specialist sa snart som
majligt.

Om du har bytt ett dack med denna sats,
bor du tala om det for dackspecialisten.

Under kérningen kan du kénna av vibra-
tioner pa grund av produkten som spru-
tats in i dacket.

Satsen ar endast godkand for
A pumpning av dack till bilar som
ar utrustade med denna sats.

Den far under inga omstéandig-
heter anvandas till pumpning av dack pa
en annan bil eller nagot annat uppblas-
bart féremal (livboj, bat etc.).

Var forsiktig sa att inte produkten stan-
ker pa huden nar du handskas med re-
parationsvatskan. Om du anda skulle fa
vatska pa huden, skolj rikligt.

Se till sa att reparationssatsen ar oat-
komlig for barn.

Kasta inte den tomma flaskan i naturen.
Lamna in den till din markesrepresentant
eller till en atervinningsstation.

Flaskan har en marketikett med sista for-
brukningsdag. Kontrollera regelbundet
om produkten har blivit for gammal.

Ta kontakt med din markesepresentant
for att byta ut pumpningsslangen och
flaskan med reparationsprodukten.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD80164_1

S.41

Kit de gonflage des pneumatiques (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

SATS FOR DACKPUMPNING (2/3)

~
'e}
N
[
<

Om du far punktering, anvand satsen som
ligger i bagagerummet eller under bagage-
rumsmattan, beroende pa bil.

Bil utrustad med varningssystem for
dacktryckfall

Om det ar for lite luft i ett eller flera av
dacken (punktering, lite Iuft osv.) tands var-
ningslampan m pa instrumentpanelen.

- S.12.

S.42

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

Motorn igang, parkeringsbromsen atdra-
gen.

— koppla fran alla tillbehér som tidigare var
anslutna till bilens tillbehdrsuttag,

— se informationen om luftpumpnings-
kompressorn som finns i bilens bagage-
rum och folj anvisningarna.

— fyll dacket till rekommenderat tryck;

— sluta pumpa efter maximalt 15 minuter
och avlas trycket (pa manometern 2).

Anm.: under den tid det tar for flaskan att
tdbmmas (cirka 30 sekunder) visar mano-
metern 2 ett tryck upp till 6 bar och sedan
sjunker trycket,

— Justera trycket: om det ska 6kas fortsat-
ter du pumpningen med satsen. Om det
ska minskas, tryck pa knappen 1.

HVSW23E2

SVE_UD8

Om du inte uppnar ett tryck pa 1,8 bar
inom 15 minuter gar det inte att reparera
dacket. Ge dig inte ut pa vagen, utan kon-
takta en markesrepresentant.

Innan du anvénder satsen, stall
A bilen sa att den &r tillrackligt

langt fran ovrig trafik, satt igang

varningsblinkrarna, dra at par-
keringsbromsen, lat alla passagerare ga
ur bilen och se till att de haller sig pa av-
stand fran trafiken.

Vid parkering pa vagrenen
A maste du varna andra trafikan-

ter med en varningstriangel

eller pa annat satt i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det
land du befinner dig.

4 1
Kit de gonflage des pneumatiq (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

SATS FOR DACKPUMPNING (3/3)

~
'e}
N
[
<

Nar dacket har ratt mangd luft ska satsen
tas bort: skruva langsamt loss behallarens
pumpanslutning 3 for att undvika stank.
Forvara behallaren i plastférpackningen for
att undvika lackage.

— Limma fast marketiketten for kéranvis-
ningar (som finns under flaskan) pa en
plats pa instrumentbrddan som ar val
synlig for foraren.

— Efter forsta dackpumpningen lacker det
fortfarande ut luft och det &r darfor viktigt
att rulla pa dacket for att kunna tappa till
halet.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

— L&gg undan satsen.

— Starta omedelbart bilen och kor i mellan
20 och 60 km/h sa att produkten sprids
jamnt i dacket. Efter 3 kilometers korning
stannar du och kontrollerar trycket.

— Om trycket &r hogre an 1,3 bar men lagre
an det foreskrivna trycket (se etiketten
som sitter pa forardorrens gavel) ska
trycket justeras. Kontakta annars en mar-
kesrepresentant: det gar inte att utfora re-
parationen.

Anvandningsforeskrifter for
satsen

Satsen far inte anvandas langre an 15 mi-
nuter i foljd.

Vid en haftig inbromsning kan
dessa glida in under pedalerna
och hindra deras funktion.

Flaskan maste bytas ut efter forsta anvand-
ningen aven om det fortfarande finns vatska
kvar i den.

A

OBS! En ventilhatt som saknas
eller har skruvats i daligt kan
férsamra dackens tathet och
fororsaka minskat tryck.
Anvand alltid ventilhattar som ar exakt
likadana som ursprungshattarna och se
till att de ar ordentligt iskruvade.

A

Nar man har genomfort en re-
paration med satsen far man
inte kéra mer &n 200 km.
Dessutom maste du sanka
hastigheten och aldrig kéra fortare an
80 km/h. Etiketten som du bor fasta pa
en val synlig plats pa instrumentbradan
hjalper dig att komma ihag detta.
Beroende pa land eller gallande lagstift-
ning kan ett dack som lagats med pump-
ningssatsen behdva bytas ut.

HVSW23E2

SVE_UD80164_1

S.43

Kit de gonflage des pneumatiques (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

BAKLJUS OCH SIDOLJUS: byte av lampor (1/3)

Sidoljus/bromsljus 1
Kontakta din méarkesrepresentant.

Fardriktningsvisare 2

Oppna bakluckan;
ta bort kladseln 3;

for hogerljuset flyttar du kanalen 4 at
sidan for att komma at muttern 5;

lossa muttern 5;

lossa armaturen utifrin genom att dra
den bakat;

S.44

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

59087

o\
— ta bort 6 lamphuset genom att lossa Ditséattning
I(;e;;s;tnfjardedels varv och byt sedan ut Vid ditsattningen utfoér du arbetet i omvand

ordning, se till att inte skada kablaget.
Lamptyp: WY16W.

Beroende pa gallande lagar och saker-
hetsforeskrifter, skaffa en sats godkanda
reservlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte. Na&r du sétter tillbaka hogerljuset maste
- du se till att kanalen 4 satts tillbaka i sitt
ursprungliga lage.

Risk for allvarliga skador

HVSW23E2

SVE_UDs (5 1
Feux arriére et latéraux : remplacement lampes (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

BAKLJUS OCH SIDOLJUS: byte av lampor (2/3)

58658
58659
58657

Dimljus och LED-backljus 7 Tredje LED-bromsljus 8 Nummerskyltsbelysning 9

Kontakta din markesrepresentant. Kontakta din markesrepresentant. — Lossa belysningen genom att trycka pa
fliken 10;

— Ta bort lampans lock s& kommer du at
lampan.

Lamptyp: W5W.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
()

Risk for allvarliga skador

HVSW23E2 S.45

SVE_UD80165_1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Feux arriére et latéraux : remplacement des lampes (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

BAKLJUS OCH SIDOLJUS: byte av lampor (3/3)

58656

LED-nummerskyltsbelysning 11 LED-sidoblinkljus 12
(Kan variera fran bil till bil) (Kan variera fran bil till bil)

Kontakta en markesrepresentant. Kontakta din markesrepresentant.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for allvarliga skador

S.46 HVSW23E2

SVE_UDS|
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Feux arriére et latéraux : remplacement

5_1
Tampes (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

SEKUNDART 12 V BATTERI: STARTHJALP (1/3)

Start med hjalpstartbatteri

Om laddningsnivan i det sekundéra
12 V-batteriet ar for lag gar det att anvanda
batteriet i en annan bil for att ateraktivera
och anvanda hybridsystemet. = S.21.

Eftersom batteriet inte gar att komma at
direkt maste fjarranslutningsterminalerna i
motorrummet anvéandas.

Inforskaffa 1ampliga kablar (stort tvarsnitt)
fran en markesrepresentant. Om du redan
har startkablar &r det viktigt att kontrollera att
de ar i gott skick.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

De tva batterierna maste ha identisk no-
minell spanning: 12 V. Hjalpstartbatteriets
spanning (Ah) ska vara minst lika med det
urladdade batteriets.

Se noga till att bilarna inte kommer i kontakt
med varandra, da risk for kortslutning fore-
ligger. Kontrollera att det urladdade batteriet
ar ratt anslutet. Sla av tandningen.

Starta motorn pa hjalpbilen och lat den ga pa
normalt tomgangsvarvtal.

Anvand inte hybridbilen for att starta
12 V-batteriet i en annan bil. Den
elektriska effekten i det sekundara
12 V-batteriet i en hybridbil ar inte till-
racklig for att gora detta.

Risk for skador pa bilen.

Var forsiktig vid atgarder i
A narheten av motorn efter-

som denna kan vara varm.

Dessutom kan kupéfldkten
sattas igang nar som helst. m-kon-
trollampan i motorrummet paminner om
detta.

Risk for allvarliga skador

Utfor inte nagot arbete under
A motorhuven medan bilen

laddas eller medan tdndningen
ar pa. = S.21.

HVSW23E2

SVE_UDB80166_1

S.47

Batterie : dépannage (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

SEKUNDART 12 V BATTERI: STARTHJALP (2/3)

Fjarranslutningsterminaler Anm: Oppna héljet 3 pa terminalen 1 (+)

Anvand terminalen 7 (+) och terminalen 2 genom att trycka pa knappen 4 som pilen

(=) i motorrummet. visar.
Kontrollera att kablarna A
A och B inte kommer i kontakt
> med varandra och att kabeln A
Det &r forbjudet att koppla fran ~ inte vidrér nagon metalldel pa
A den positiva kabeln i motorrum- hjalpbilen.
- met. Risk for personskador och/eller
Risk for att motorn startar av skador pa bilen.
misstag.
Risk for briannskador vid gnistbild-
ning.
S.48 HVSW23E2

SVE_uDsqil6 1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Batterie : dépannage (H. IMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

SEKUNDART 12 V BATTERI: STARTHJALP (3/3)

59084

Anslut den positiva kabeln A till termina- Efter varje atgard pa holjet 3, kontrollera

len 1 (+) och sedan till terminalen 5 (+) pa kopplingsplintens héljets 8 flik 7.
batteriet som ger strom.

Anslut den negativa kabeln B till termina-
len 6 (-) pa batteriet som ger strom och
sedan till terminalen 2 (-).

Tryck ner bromspedalen och startknappen.
Nar motorn ar igang kopplar du bort ka-
blarna A och B i omvéand ordning (- 5 - 6
-2).

HVSW23E2 S.49

SVE_UD80166

1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Batterie : dépannage (HJB MMC - Mitsubishi)



BOGSERING (HAVERI) (1/2)

Innan du pabdrjar bogseringen, stall vax-
elspaken i N-lage, vénta cirka en minut, las
upp rattaxeln och lossa parkeringsbromsen.

Upplasning av rattaxeln

Se till att kortet finns i kupén och tryck in
startknappen i cirka tva sekunder.

Stall vaxelspakenilage N och vanta sedan
i ungefar en minut fére bogsering.

Rattlaset lases upp, bilens tillbehdrsfunktio-
ner far stromtillférsel och du kan anvanda
bilens belysningsfunktioner (fardriktningsvi-
sare, bromsljus osv.). Vid bogsering i mérker
ska den bogserade bilen ha ljuset pa som
vanligt.

Nar du har bogserat klart kan du (beroende
pa bil) trycka pa motorns startknapp tva
ganger (Obs! Risk for att batteriet laddas ur).

Nar tédndningen &ar avslagen
fungerar inte servostyrningen
och bromsservon langre.

A

Noir  Noir texte

Det ar viktigt att man respekterar bogse-
ringsvillkoren i det land man fardas. Om du
kor den bil som bogserar, 6verskrid inte den
maximala bogseringshastigheten for din bil.
Se informationen om vikt i kapitel 6 i bilens
instruktionsbok.

Bogsering av bilen

Transportera bilen pa ett slap eller bogsera
den med upplyfta framhjul.

Lamna kortet i bilen under bog-
sering.

Risk for att rattaxeln lases.

S.50

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UDS8

7

Automatviaxellada

Om spaken spérras i lage P nar bilen star-
tas, trots att du trycker pa bromspedalen,
kan spaken frigéras manuellt for att lasa upp
drivhjulen.

Lossa damaskens nederdel och tryck pa
tryckknappen 2 samtidigt som du trycker pa
knappen 1 pa spaken for att frigra spaken
och vaxla till laget N.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mojligt.

1
Remorquage, dépannage ([JliB MMC - Mitsubishi)



BOGSERING (HAVERI) (2/2)

Anvind endast bogserpunkterna fram 3
och bak 7 (aldrig drivaxelréren eller nagon
annan del pa bilen).

Bogserpunkterna far endast anvéandas for
bogsering.

De far aldrig anvandas for att lyfta bilen,
varken direkt eller indirekt.

Noir  Noir texte

Sa har kommer du at
bogserpunkterna

Bogseringspunkt fram
Tryck och hall kvar pa sidan A samtidigt som
du drar pa sidan B for att 6ppna luckan 4.

Bogseringspunkt bak
Tryck och hall kvar pa sidan C samtidigt som
du drar pa sidan D for att 6ppna luckan 6.

Se till att bogserdglan ar kor-
A rekt fastskruvad.

Risk for att bogseringsobjek-

tet lossnar.

Lat aldrig verktygen ligga l6st i
A bilen, eftersom de kan utgéra
en fara vid inbromsning.

Dra at bogseroglan 5 ordentligt: forst for
hand tills det tar stopp och avsluta darefter
med att Idsa den med domkraften.

Anvand endast bogserdglan § och domkraf-
ten eller havstangen som foljer med verkty-
gen. Mer information finns under Verktyg i
kapitel 5 i bilens instruktionsbok.

— Anvand en stel bogserstang.

A Om du anvéander ett rep eller

en vajer (om landets lagstift-
ning tilldter det), maste den
bogserade bilen kunna bromsa.

— En bil med férsamrad korférmaga far
inte bogseras igang.

— Undvik ryck vid acceleration och
bromsning eftersom detta kan skada
bilen.

— Det ar under alla omstandighe-
ter lampligt att inte kéra fortare an
25 km/h.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD80167_1

S.51

Remorquage, dépannage (HJB MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

IDENTIFIERING AV MOTOR

®

33293

000 0 000
= 0 000000

Ange uppgifterna pa motorskylten i om-
radet A vid all korrespondens och be-
stéllning.
(varierande placering beroende pa motor-
typ)

1 Motorns typbeteckning.

2 Motorns indexnummer.

3 Motorns serienummer.

S.52 HVSW23E2

SVE_UDs(ilEs 1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Identification moteur (HJ@MMC - Mitsubishi)



Noir  Noir texte

MOTORSPECIFIKATIONER (1/3)

Motorutférande Hybrid

Motortyp

(se motorskylt) H4M 5DH
Cylindervolym (cm?) 1598 -

Branslekvalitet
Oktantal

Bensin

Blyfritt bransle maste anvandas, med det oktantal
som anges pa etiket- ten i tankluckan. Mer informa-
tion finns i kapitel 1 i bilens instruktionsbok.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD82628_3
Caractéristiques moteurs (HJB MMC - Mitsubishi)

S.53



MOTORSPECIFIKATIONER (2/3)

Noir  Noir texte

Motorutférande

Hybrid

Motortyp
(se motorskylt)

H4M 5DH

Cylindervolym (cmd)

1598 -

Bransletyper som uppfyller eu-
ropeiska standarder och ar kom-
patibla med motorer for bilar
som séljs i Europa (i alla andra
fall, kontakta en godkand aterfor-
saljare).

Blyfri bensin som uppfyller stan-
darden EN 228 innehaller upp till
5 % etanol.

Blyfri bensin som uppfyller stan-
darden EN 228 innehaller upp till
10 % etanol.

S.54

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD8 8 3
Caractéristiques moteurs (| MMC - Mitsubishi)




MOTORSPECIFIKATIONER (3/3)

Noir  Noir texte

Motorutférande Hybrid

Motortyp

(se motorskylt) HaM SDH
Cylindervolym (cm?) 1598 -

Tandstift

Anvand endast tandstift som ar avsedda for din bil.
Deras typ anges pa en etikett i motorrummet. Om inte, ta

kontakt med din markesrepresentant.

Anvandning av felaktiga téandstift kan leda till att motorn for-

stors.

SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0

HVSW23E2

SVE_UD82628_3
Caractéristiques moteurs (HJB MMC - Mitsubishi)

S.55



Noir  Noir texte

S.56 HVSW23E2

SVE_UDS(Q0_1
SVE_NC_1529-2_HJB_Mitsubishi_0 Filler NUC (HJB M\l - Mitsubishi)



